“ANGEL MOG ZIVOTA”
Milica, ili, o pejzazu duse

Postoje pisci koje ¢itamo kao knjige, stranice, i re¢i. One imaju znacenja, koja
nas upucuju u knjizevni univerzum — medu ideje, praideje, fenomene, literarne i
paraliterarne orijentire. U svet reci.

Postoje i oni drugi. Koje vidimo kao posebne, Zivopisne portrete, ¢ak i kada
su udaljeni u vremenu, svedeni u zna¢enju - kao medaljon.

Tako nam lik prve srpske pesnikinje Milice Stojadinovi¢ Srpkinje (1828-
1878) prenose upecatljivi vizuelni odrazi: fotografija Anastasa Jovanovica (1850-51),
gracilni crtez Mili¢a Stankovica, bista samoukog vajara Jovana Pesi¢a u Vrdniku
(1912), i reljefna plaketa u bronzi, akademskog vajara Mladena Marinkova.

Postoje i drugi portreti ove poetese: mozaik citata, re¢i pocasti, eseji,
uspomene, poneki kroki - poput onog koji je dao njen savremenik, sa kojim je bila u
prepisci, Ludvig August Frankl. U toj minijaturi, ona je sa licem “kao u
Bogorodice”, melanholi¢nog izraza, koji je “katkad ublazen osmejkom njenih lepo
sastavljenih usana”. “Crte bi joj ozivele”, nastavlja ovaj prevodilac, “samo kad bi
govorila o0 svom zavicaju, 0 lepoti Fruske gore, i kad bi opisivala okolne Sume i
zelena brdasca”.

Mozda je najrazvijeni portret ove pesnikinje, pomisljam, taj pejzaz.

Sraslost sa ambijentom kojem smo i sada tako blizu. Varadin, Irig, Vrdnik,
Bukovac...

U modernoj literaturi, odlu¢nost Zenskosti, njena potreba da se iskaze, uprkos
vremenu, njegovim obi¢ajima i predrasudama - njeno sopstvo i osama - dovode se
najées$ce u vezu sa predstavom sopstvene sobe, iz eseja Virdzinije Vulf. U slucaju
Milice Stojadinovi¢ Srpkinje, rekla bih: nema boje ni Sumora u naSoj leksici, 1 u
pesnikinjinoj paleti, koji nisu spremni da iskazu Sto i njeni damari. Katkad akvarel,
katkad bakropis. A ponekad, i neposredni ulazak u horizont, medu brda, u nebo.

Poput svake vile, 1 vrdnicka je upravo ta zaCaranost, unutarnja i spoljna. Meka
I samosvojna. Unutar sebe same ona je pokretni pejzaz - intimni kalendar, putanja
unutarnjeg sunca, radost i sjaj, tugovanje i pad, ispunjenost dana, pred zalazak, u
skrovitosti rodnog doma, Suma i vinograda.

Sture i oitre ocene njenog talenta i knjizevnih moéi, previdaju ponekad te
nijanse, taj, u njenim pesmama ozvucen, unutarnji eho oka.

Ponekad je to panova svirala, ponekad frula iz rodnih Suma, ponekad - u
slavu roda, njegovih svetinja i svetiliSta, jezika i duha - podignuta truba. U svemu
pak, instrument koji sama pesnikinja shvata kao bozji dar, odraz one velike, i
tajanstvene lire nebesa, koji je i njoj sudbinski poveren, da pronosi svoj glas, i slavi
junake i umove, basne i ¢aranja, jezik, bastinu i kulturu Srbije.



U jedinoj zbirci (objavljenoj 1850, pa 1855. i 1869), ona zna biti britka, u
zelji da brani “ime i rod”; ponekad je doslovna, ponekad ponesena. Ali, u svom
razlistanom dnevniku, aloumu zapisa, uspomena, utisaka, molitvi, pisama,
pribelezenog obicajnog, narodnog i knjizevnog nasleda - U Fruskoj gori, 1854
(Stamapnog 1861, 1862 i 1866) - ona ¢e ponuditi Cista sabesednistava sa prirodom,
kojima ¢e kasnije U nasoj knjizevosti svoj bistri izraz razviti, jedinstvenim lirskim
gestom, jedna od najznacajnijih srpskih pesnikinja - Desanaka.

Ali, u Dnevniku se, uz kliktaj oda, javi i gradonosni pljusak sete u plavom
brezju, koji ¢e steéi oblik zacudnog prozrenja, kao odbljesak zvezde severa, i
zgusnute tuge pesnikinjinog “Crnog prole¢a”. A pronece se, tankim pro§ivom ovog
Stiva, 1 pogled oCiju “koje 1 drugacije vide”, zaumnom tugom doc¢aravajuci i onaj
maleni, a opet “neprehodni breg”, humku, stvorenu da, na granici dva sveta, bude
vecna tajna. Zamka duhu, 1 njegovo oslobodenje. Jer 1 nije “posve neprehodan”, “jer
nam dusa preko njega u bolji svet prolazi; a gdekoga i1 ime preko groba prede”...

U tom “lipom oki¢enom” pejzazu, ova skromna kéi seoskog ucitelja e, u
“Sremu i milenim bregovima Serbie koji se od juga plave”, i u svom lirskom
sentimentu, pruZiti i naslute onog fluidnog toka stvari, koji ¢e etarskom strukturom i
jedinstvenim tonom, dati zastitni znak sumatraizmu, i melanholi¢noj partituri
Crnjanskog. Kao naslu¢enje nepoznatog - kojem je koren u vidljivom i stvarnom.

| kada za svoje lektire i duhovne pokrovitelje bira najbolje - Dositeja, Rajica,
Musickog, NjegoSa, Vuka - ili radosno otkriva mladog Branka, a raspituje se za novo
pesni¢ko ime - Zmaja - sa radoznalim, gotovo isidorijanskim impulsom, i kada sa
putovanja donosi velike uvide Evrope, ili revolucionarni zanos, dim i barut
beogradskih barikada - ona je svedena, tiha, daleko od “dece sujete” svoga, i svakog
drugog veka. Zasti¢ena primarnim krugom - “Knjiga, pero, gitar i sestrica” ( “to su
mi svi moji sodruznici i to tako mili da pokraj nji’ zaboravim da van ovi’ bregova
Ima joS sveta”) — ona je dete-pesnik (“Ja sam svoje pesme pocela pevati jos kad
nisam znala ni pisati ..., i prva pesma postala je baS pri motanju konca...”), i
talentovana poetesa, koja je prvu pesmu napisala u trinaestoj, a prvu objavila, (u
Serbskom narodnom listu, u PeSti, 1847), u devetnaestoj. To je i obrazovana mlada
zena, koja u “divotnoj proslosti” i ziSkama duha koje slavi, u stvari, za druge otkriva,
ono §to je samu najvise samu uzdize: neprekinut pejzaz plemenite, stvaralacke duse.

U njenim ¢aranjima i mudrosti, formuli mira i nemira (“Za odrzavanje lepote
mora biti srce oblagorodeno 1 razum obogacen”), retko kad ¢e se naci prosev onog
trna koji u sebi nose duSe darom 1 sudbinom obelezenih: “... kud ¢u ja s mojom
glavom, s mojim duhom i srcem... «. Cesée, ili, gotovo uvek, impulsom hrabrih i
mudrih, dopisivace svoj lirski almanah, osetljive i probirljive epistole, sa stavom, i
sopstvenim stilom, ostaju¢i zagonetna, cak i strana sopstvenoj okolini 1 vremenu,
sponatno zasnivajuc¢i onu nezavisnost, koju ¢u naslediti generacije buducih
spisateljica, a koju je tako Zustro, sa tragizmom, 1 aurom nedomasivih, ve¢ u
Sesnaestoj godini, autobiografski, i autopoeticki, iskazala i Marina Cvetajeva:



Srecna sam da Zivim uzorno i prosto

Kao sunce — kao klatno — kao kalendar.

Da budem isposnica svetska visokoga rasta,
Premudra — kao svaka Bozja tvar.

Da znam: Duh mi je sudrug i Duh mi sabrat:
Ulazi bez najave, kao pogled i zrak.
Da Zivim kao Sto piSem: uzorno i sazeto —

Kao Sto nalaze bog, a osporava svak.
22. nov. 1918
(Prevela Jelica Drenovac)

“Dusom mojom uzvila sam se nad svim gonjenjem, koje zbog mog
knjizevnog zanimanja trpim od niskoga sveta, i jost velim: ne upiSi im to u greh,
Gospode”, re¢i su ove Zene, koja je, ponad svih drugih ¢ula 1 nasluta, imala 1 onaj
nepogresivi osecaj datog i oduzetog, i jasno predvidanje da ¢e joj buduénost u
sopstvenom rodu “sumorna biti”, koji gotovo da anticipira 1 Skerli¢evu oStricu: “Iz
ljubavi za poeziju, ona je promasila ceo svoj zivot, i bila zrtva knjiga i jednog
knjizevnog viSeg sna zivota.”

Ali da takvog sna nije bilo, ne bismo mnogo toga saznali 0 njoj samoj, ni 0
vremenu koje ima uvek viSe od jednog lica. A ostaje, Cesto, kao nejasni talog, kako je
pisao Crnjanski, jer ima svoje “plicake 1 mutljage”, u kojima “trazimo naporno, kao
u nekoj teskoj sanjivosti, nekakav prolaz, put, metu, izlaz u pravac i u cilj”.

Autentiénim zivotnim i1 pesni¢kim instinktom, jednostavna parohova k¢i je
sazimala dva vida savremenosti, koja ¢ine njen zZivot 1 Zivot kulture. Slave¢i, dakako,
onaj, najvitalniji, suprotan najociglednijem - koji je privremen. Onaj, dakle, koji se u
toj privremenosti osposobljava za buduénost, premda ¢e olako biti proglasen
prosloscu. Jer, Sto ona ne odnese sa sobom u zaborav - to je - pisala je ova pesnikinja
- spomen.

Pada sneg, u manjini je covecanstvo, kaze Brodski.

Pada lis¢e, vreme svakog trena oboleva od prolaznosti, samo taj trag
neotopivog, u manjini je, i vredi.

Ima u toj Mili¢inoj “zaludnosti”, faktografije i zanosa, akribi¢nosti koja
prenosi Saru, strukturu vremena, gotovo predocavajuci materijalnost iS¢ezlog,
njegovo obnovljeno prisustvo, boju duhovnog etra, njegovu supstancul.

Uzbuduje nas, danas, podatak da je u kraterima Meseca, na 700 metara
meseceve dubine, pronadena slozena ¢itanka njegovog tla, 1 jasno vidljiva zaledena
voda. Ona je, u svojoj o¢uvanosti, po sebi ve¢ zaliha tragova zivota — tamo gde smo
verovali da je beznadezna pustos.

Koliko su tek vredni jedan uzdah, pismo na daljinu, Franklu, Mini ili Vuku,
portet Ljube Nenadovi¢a na radom stolu, ¢arolija vetra, razgovori o poeziji, san o
bliskoj dusi, slika devojc¢ice koja tréi kroz polje, zvuk Purdevdanskih napeva, ili slika
u korov zaraslog Brankovog groba u tudini - 0 Krstu lira — Sto dopiru do nas iz
dubine vremena.



Opora, a u isto vreme Carovita posvecenost ove poetese, koja se, sa
“kamiC¢kom” nedosanjanosti u grudima, oslanja na simboli¢ku 1 stvarnu vaznost koju
za nju imaju upravo listovi koje ispisuje, sva je njena realnost. Otvorena, kao na
dlanu, i zatajena, kao priroda dara koji joj je dat: da bude prenosnik vremenskih
signala, iz daljine na daljinu, u vreme, ka nama, a da se ¢ini kao da je tek ukrala koji
tren dnevnom poslovanju, jarkoj svetlosti, u trenutku kada u sumrak, sa mirom kaze
“Laku no¢ svete®. Jer “Ovi su moji listovi bas kao ladolez, Sto se razvije kad sunce
zaide; 1 oni se tek spram Skiljave svece mogu otvoriti”.

Taj ladolezni kolaz, po sebi je 1 fragment realnosti 1 umetnicki rad. Dva
puta stvarno.

Uzbudljivost mese¢eve zamrznute kapi.

Danas, napose. Kada ulogovani u svetu etarskih signala, tek u iznenadnom,
bliskom dodiru sa elementima, ili sa Drugim, osetimo pulsaciju izgubljenog, o ¢emu
nam nista ne javljaju ekranski titraji nepoznatih emitera i vlasnika istina.

“Nasa zemlja pocela je da gubi koli¢ine ne samo repi¢inog ulja po glavi
stanovnika vec 1 rezerve vode a primec¢eno je 1 naglo osiromasSavanje leksic¢kih ¢ak
parajezickih bogatstava”, ironi¢no primecuje jedan od najveéih pesnika danas,
Tadeus Ruzevic (1921), svedok istorijskih poSasti i savremenih utopija koje, u svojoj
sve manjoj opipljivosti, stvarnost pomeraju u budu¢nost samih reci, zaklanjajuci
bilanse izgubljenog. Toliko, da jedva ose¢amo “teZinu praznine postojanja u
nepostojanju” - gde je na gubitku sam gen Zivota.

Mozda nas upravo stoga uzbuduju dogadaji, 1 fakti, koji imaju tezinu 1
katarzi¢ni znaCaj spasavanja realnosti: izbavljenje, iz 700 metara duboke jame,
trideset 1 tri Cileanska rudara nedavnog oktobra. Ili spasavanje fresaka sa likovima
Petra i Pavla iz 14. veka, u portiku crve Svetog spasa, u Zici, tek koji tren nakon
zemljotresa 3. novembara 2010, u Kraljevu, koje su na njihovim zidnim podlogama
uspeli da sacuvaju slikari 1 restauratori.

Svi oni su spasavali jednu od nezamenjivih i neizbrojivih faseta zivota. Istinu
0 njegovom postojanju.

Najveca istina XXI veka, veli Ruzevi¢, u najnovijoj u nas objavljenoj knjizi
(Kupi macku u dzaku, KOV, 2010, prevela Biserka RajCi¢) i najveca istina jeste
TO/da nema istine/realni svet ukraden je ljudima/ i bogovima/na to mesto Princ ovog
sveta /podmetnuo je poslednjim ljudima/lazan svet/ koji se kupa u zlatu krvi nafti...

Preziveo je ovaj pesnik, vise puta, poneki kraj sveta, kao i mi, pre nego Sto
smo uplovili u sre¢ne vode prozirnih postojanja. Danas, naSe najblize srodnike prva
poetesa Evrope Eva Lipska (1945) mastovito 1 oporo poistovecuje sa novim
generacijama fabrikata firme Erikson, a pesnikinja Ana Ristovié¢ (1972) svoje poetske
zbilje plete kao gnezda staklene vune, od Culnosti, zudnje za doticajem stvarnog, i
uzdrzane, intelektualne zebnje pred onim Sto u njoj, u naSim iskustvima, nestaje; od
secanja na prirodu, od slika slike, od metaforicnog 1 stvarnog straha ¢ak i od vlasitite
senke, §to ¢e nam, na pustom proplanku, “postati mahovina/koja ni ovde ni
onde/nema oko ¢ega da obraste”; od svega $to smo, van dodira 1 poimanja, ostavili
napustenim, i $to nas napusta.



Ishodna tacka tog leta u nepostojanje u Ruzevica je stoga uvek pesnicki otpor,
putovanje od kraja, ka pocetku — od katastrofe praznog u neomedenu plodnost - gde
svetluca pesak reci, a greje ih Saka prostog blata, u ruci.

Kada se vracam Milici Stojadinovi¢ Pesnikinji, 1 ja je neizbeZzno vidim kraj
zgrade Pozorista u centru Velikog Grada. Izgubljenu u hitaju¢im kolonama za¢udenih
1 olako prolaze¢ih savremenika - na ulasku u beskonacni tunel urbanih ishitrenosti i
zaborava. Ondasnjih, i ovdasnjih.

Ali i tamo gde je uistinu bila - u pitomini, i sjaju, Sto su joj jednako bili
dodeljeni.

U njenom pejzazu. Pod angelskim krilom, koji je od ovoga sveta, i sluti i zna
za tu proderotinu svetlosti. Taj pad 1 tamu. Nesto §to zauvek obelezava dragacijost.
Tu posve ljudsku, ali i izdvojenu sudbinu, koja bez mnogo istinskih saputnika u
vremenu, ostavlja trag svog usamljeni¢kog putovanja.

Sav od zbilje njenog sveta:

“Pod nasu rascvetanu bagremu sednemo. Ve¢ je njen beli cvetak svojim
opalim listi¢ima zemlju posuo bio, i mene opomenuo, da ¢e vreme tako sav kras
prirode uvenut pred nase stope poloziti. Mala Milica kupila je opale cveti¢e, 1 meni u
krilo donosila. Bog zna da 1 nije tako i angel mog Zivota uvelim cve¢em moje staze
kroz zivot posuo!

Ali taj lisS€em posut 1 zaklju€an put, pod angelskim krilom, nekuda nevidljivo
vodi, jer pesnik je, najposle, ili, pre svega, uvek u bespucu, a opet u svemu: u sredistu
pesnicke tvari — svom daru i darotvornosti. “Osecanje izranije 1 bolje sve zna”, pisala
je Cvetajeva. ”...”Osecanju ne treba iskustvo, ono izranije zna da je izgubilo.
Osecanje nema §ta da radi na periferiji vidljivosti, ono je u centru, ono samo je
centar. Osecanje nema Sta da trazi po putevima, ono zna da ¢e do¢i i dovesti — U
sebe”.

Zacarani krug. Sanjarski krug. Madijski krug, svodi svoju smisaonu nisku
Cvetajava, iznose¢i nam na videlo da je Cista lirika, svet od osec¢anja, sav, 1
odjednom dat — u isti mah “detinjstvo coveka, naroda, planete”.

Zaclaran pejzaz, rakla bih, 1 Zena u njemu.

Zena pejzaz. Milica.

Engleski esejista i pesnik Hilari Belok (1870-1953), roden tek osam godina
nakon Mili¢ine smrti, ne ¢uvsi nikad za plavetna brda Srema 1 Serbie, pisao je o
SV0joj Viziji Zene koja znaci, re¢ima koje mi se ¢ine prikladnim za moju metaforu
Zene pejzaza, koju danas prinosim Mili¢inom prazniku, ovde, na domak njenog
zaviCaja, medu njene ovovremene prijatelje:

“Ravnica u predvecerje, 1 jedna ku¢a sasvim prazna, jo§ uvek nije pusta....
Tu €ovek moze satima sam boraviti 1 posmatrati padinu brega pod vodoravnim
zracima svetlosti, sve dok sunce zalazi. Tuda prolazi jedna Zena, tako plemenita da,
lako je mrtva, pejzaz i vinogradi pripadaju njoj ....Snaga, duhovna hrana i neka sveta
pravicnost, stalna su odlika takvih Zivota”.

Cak i kad na matici vekova, traju oni sami, a ne njihova umetnost - dodaje
ovaj pesnik - “U legendi o njima ima stvarne grade”. “Vreme ih ukraSava”.

“Oni su opipljivo naslede za uzurbana pokolenja ljudi”.



